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Dear Customer,

Thank you for choosing  products. Our goal is to ensure you to
use this product manufactured in compliance with the sense of total
quality, at our modern plant, in a meticulous working ambient and
without harming the nature, in a most efficient way.

In order for the chest freezer you have purchased sustain its first day
features for a long time and serve you in the most efficient manner, we
recommend that you read the user manual carefully before using your
chest freezer and keep the manual in perpetuity.

NOTE:

This User Manual has been prepared for a multitude of the models.
Some features indicated in the Manual may not be available in your
product. Such features are marked with an * Have the mounting and
introduction of your product performed by an authorised service
agent.

Our product is intended for household use only. They are not suitable
for commercial use.

"READ THE INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING OR OPERATING THE
APPLIANCE."

This product has been manufactured at the modern plants respectful
to the environment without harming the nature.

"Complies with the WEEE Directive"
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SAFETY WARNINGS

1.You freezer is set to 220-240 V 50 Hz urban mains
electricity. Using different voltages may render your
freezer unusable and cause fire.

2.Do not place your chest freezer anywhere directly

exposed to the sunlight and around impact areas
of heating sources such as stove, heater core,
oven, furnace, radiant heater and infra-red heater.
Otherwise, such cases may cause your freezer to
experience performance decreases, get damaged
and become inoperable.

3.For mounting, choose a dry location where the air
circulation is not restricted.

4.Clean inside of the product before the first use.

5.Do not allow children to get in and play around
the product.

6./f your chest freezer has a lid lock, keep your
freezer locked and keep the keys in a safe place, out of
the reach of children. Once the lifetime of your chest
freezer is over, disable the lid lock before disposing. It
is extremely important that the children do not stay
inside the chest freezer. It can be dangerous to stay
inside the chest freezer.

7.For your own safety, so as to avoid electric shock
and risk of fire, your electric wiring must definitely




have a fuse system that is of a residual current
device. We are not responsible for any malfunction
or damages that may occur if the product is used on
an electric network which has not been grounded.

8.Do not put explosive and flammable materials
inside the chest freezer.

9.D0 not use any other items to scrape frost than
the frost-scraper apparatus provided with your
product. Otherwise, by using sharp, pointed or metal-
like object, you may damage the inner wall of the
freezer. Besides, misuse of the product may result in
gas leakage.

10.After you place your freezer on the dedicated
area, keep it at least for 2 hours without moving
before starting to use.

11.You freezer has been designed for indoor use. Do
not use it outdoors.

12.Installation, placement, maintenanceandcleaning
of the freezer must be performed as indicated in the
manual. You warranty will be void if your freezer gets
damaged owing to the faulty use of the manual.

13.Since a strike of sharp, pointed object or the
touch of an extremely hot material to vitreous part
of the glass-lidded products may break the glasses,
please pay great attention on this issue. (Glass lid




option varies depending on the model.)

14.Place your appliance on a flat floor that is not
sloping so as to prevent it from sliding and falling
down.

15.To take the necessary measurements for the foods
inside of the product in case of any malfunction is
totally under initiative of the consumer. Our company
shall not be held responsible for the spoilage of the
foods stemming from any malfunction or misuse.

16.Do not use the freezer with an extension cord or
multi socket.

17.Never use pressurised water for cleaning.
Pressurised water may cause damages in the live
parts.

18.Keep the package materials of the appliance out
of the reach of children. The package materials (nylon,
styrofoam, etc.) may be a hazard risk for children.

19.The device must not be used by the physically,
visually, aurally, mentally disabled and by children
and persons who lack knowledge without being
supervised by the ones who are responsible for their
safety.

20.0pen the lid of the freezer only when necessary.
When it is not, make sure the lid is closed properly.




21 .Unplug the product in case of any power
interruption. Plug it after 20 minutes when you are
sure that the electricity network has returned to
normal.

22.Do not put any pets or wild animals inside the

product and do not allow them to enter. These
creatures may damage the electrical system of the
product and cause fire.

23.Instead of filling your freezer at full capacity, to
load the foods part by part and add more foods after
the recent ones are frozen is a more healthy method.
On the full capacity loadings made all at once, cooling
operation of your freezer may not be adequate as
sufficient cool air flow cannot be provided.

24.Do not contact the foods you have recently put
inside the freezer with the ones that are frozen.




& Attention!

e This device contains flammable and
explosive gas R600a or R290. The ventilation
holes on the cover or body of the device must
be kept on.

Mechanical tools or any other set-ups must
not be used to expedite the (defrosting)
process other than the models recommended
by the manufacturer.

e No damage must be done to the cooling
system.

e As long as they are not the items
recommended by the manufacturer, no
electrical appliance must be used inside the
food storage compartment of the device.

e The installation and repair of the this device
must be carried out only by service agents to
reduce the danger of flammability.




PART 2
OVERVIEW AND TECHNICAL SPECIFICATIONS

1. Glass *
2.Door Handle *
3.Upper Lid
4./llumination *
5.Separator *
6.Storage Basket *
7.L.ock *

8.Comp. Blind

9. Control Panel *
Optional *




TECHNICAL TABLE
Model CF1150 CF2220 CF2200
Household Household Household
Manufacture Category type type type
horizontal horizontal horizontal
chest freezer | chest freezer | chest freezer
Refrigerant Gas R600a R600a R600a
Total Gross Volume (1) 122 202 134
Total Net Volume (1) 120 195 138
sar s B | B3 | |
Cooling System Static Static Static
Temperature Increase
Time (hour) 29 29 48
Freezing Capacity
(kg/24 hour) 7 9 10
Climate Class SN-T SN-T SN-T
Height (mm) 840 840 840
Width (mm) 575 765 765
Depth (mm) 620 743 743
Net Weight (kg) 32 365 43
Power Input (V/Hz) 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/
50Hz 50Hz 50Hz
Total Power (W) 100w 100w 100w




TECHNICAL TABLE
Model RFC305F RFC215D CF4420 CF4400
Household
Manufacture tvpe Household type | Household type | Household type
Category yP horizontal chest | horizontal chest | horizontal chest
horizontal
freezer freezer freezer
chest freezer

Refrigerant Gas R600a R600a R600a R600a
Total Gross
Volume (I) 305 220 407 301
Total Net
Volume () 295 215 395 295
Cooling System Static Static Static Static
Temperature
Increase 39 57 37 57
Time (hour)
Freezing
Capacity 13 12 16 12
(kg/24 hour)
Climate Class SN-T SN-T SN-T SN-T
Height (mm) 840 840 840 840
Width (mm) 1041 1035 1316 1316
Depth (mm) 743 743 743 743
Net Weight (kg) 44,5 48 50,5 55
Power Input (V/ 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/
Hz) 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Total Power (W) 150w 100w 150w 100w




MOUNTING YOUR CHEST FREEZER AND FIRST START-UP

1.Remove the plastic transportation stiffener elements which have
been placed between the upper lid and the body.

2.1t is compulsory to have an air circulation at the backside so as to
get a satisfying efficiency from the freezer. You should leave at least
20cm space at the sides of your chest freezer.

3.After mounting the freezer, expect at least for 2 hours without
moving before starting to use it. Then plug your device.

Line voltage and frequency must correspond to the values

written on the label located on the backside of the product. If

the line voltage is too lower or higher than the indicated
values, supply the desired voltage by assuredly using a voltage
regulator. You may consult a qualified electrician in regard to this
issue. The fuse of the wall-socket where your device is plugged must
be 16A maximum.

Climate Class Statement

Household type coolers and freezers have the climate classes as
indicated below according to EN62552 standard.

Climate Class Acceptable ambient temperature
Class T +16° Cand 43° C
Class ST +16° C and 38° C
Class N +16° Cand 32° C
Class SN +10° Cand 32° C

*Being a member of SN-T climate class, chest freezers that you have
purchased are designed to operate on average between 10° C and 43°
C.

Operating your device out of the anticipated ambient temperature
range may cause temperature decreases.




USING YOUR CHEST FREEZER

Control Panel (Electronic)

When energised for the first time, the green, yellow and red lights of
the product will be lit for 9 seconds. The green light on the control panel
indicates that the electricity has reached to the freezer. And the red
light indicates whether the ambient is at the desired temperature and
other warnings. When the ambient temperature is over the predefined
value, the red light is lit. When the temperature returns to normal the
red will go off.

ooy .49"‘
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Green Yellow Red
Light Light (Quick Light
loading light)

Setting the Thermostat

To use your product as coolerSwitch the thermostat to Cooler
position (Figure 1). On the first switch (1 beep) is heard, in "Cooler"
mode, the interior temperature will be between 3 ~ 6°C and the green
light is lit.

e To use your product as chest freezer:You can switch the
thermostat to the position between Eco mode and Freezer depending
on the ambient temperature, the place where you use and according
to frequently the upper lid is opened. (Figure 2)




-To use the Super Freezer function of your product: Switch the
thermostat to Super position. While on Super position, the green and
yellow lights are lit together. (Figure 3) After 26 hours it is automatically
disabled and the yellow light goes off.
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Figure 1 Figure 2 Figure 3

Off Position: \When switched to this position, the cooling system
of your product will stop. When you open the lid, only the interior
illumination lights will keep on running.

Attention! \When there are foods inside the freezer, do not switch
the thermostat to "Off" position.

Temperature Values;
1. Cooler 3~6°C
2.Eco - 18°C

3.Freezer -21 ~-24°C
ALARM

a) Door Open Alarm

If the door is kept open for 1 minute, the red light starts flashing and
an audio warning is given with the buzzer (2). If the door is not closed
for 5 minutes audio warning keeps on buzzing in every 10 minutes.
When the door is closed the illumination will fade off.

b) Overheating Alarm

1.If the temperature rises above +12°C or drops below -5°C the red
light will be lit. The audio warning (3 beeps) will be heard for 30 seconds
with the light. If the temperature drops below +10°C or rises above
+0°C the alarm status will be disabled.




2. If the temperature rises above -10°C when the freezer is on the 3rd
position or Super mode the red light will be lit. The audio warning (3
beeps) will be heard for 30 seconds with the light. If the temperature
drops below -12°C the alarm status will be disabled.

Door Illumination Alarm

When the door is opened by approximately 35° the door interior
illumination is enabled. As long as the door is open, the illumination will
also be on. When the door is closed, it is disabled under 35°.

Control Panel (Mechanical)

Green Light: It indicates that your product is energised. As long as
your appliance keeps on running the green light will be on.

Red Light:It indicates the interior temperature of your product is at
critical levels. Whenever the interior temperature of your product is at
a critical level, the red warning light will be on.

@

Green Light Red Light

*Yellow Quick Freeze Button: Used for quick freeze during initial
start up or when placed a new product. Turn off after maximum 48
hours from pressing.
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Setting the Thermostat

e To use your product as a chest freezer: Switch the thermostat
arrow to Fridge position by rotating in the clockwise direction. In Fridge
mode, the inner temperature will be between 3 ~ 6°C. And to keep the
meat products, switch the thermostat arrow to Chiller position. On this
position, the inner temperature will be between +1 ~ -1°C,

e Touseyourproductaschestfreezer:You can switch the thermostat
to Freezer position depending on the ambient temperature, the place
where you use and how often the upper lid is opened.

Attention! The red coloured temperature warning light will be lit
till the desired cold temperature that you have set on your freezer is
achieved and when the temperature is at the desired level, the light
will go off. As long as the set interior temperature in your freezer is not
achieved the red coloured temperature warning light will continuously
be on. If the red coloured temperature light is lit for 24 hours, this may
indicate a malfunction in your product.

USING YOUR CHEST FREEZER

Attention! Do not put hot foods, bottles as they may blow out and
sparkling drinks inside your freezer.
1. Plug your freezer into a grounded wall-socket. The green coloured




power network warning light and red coloured temperature warning on
the control panel light will be lit.

2. Set the thermostat knob to any position you wish.

3. When the light goes off you can load your foods to the freezer.

4. The red warning light will again be lit when the upper lid of your
freezer is kept open for a long time or when you add new bunch of
foods inside.

5. Set the knob to quick freezing position and switch the freezer on at
least 24 hours before loading the fresh foods. Do not open the upper
lid for 24 hours.

Attention! Do not open the upper lid not to cause heat loss in case
of any long-term power interruptions.

PACKAGING THE FOOD

1. Place the foods in the package.

2. Evacuate the air inside by pressing down.

3. Shut the package tightly.

4. Check if there is any leakage around the package.

5. Write the content and date information down the package.

Remember to operate your chest freezer at least for twenty four (24)
hours unloaded and on quick freezing position before loading the foods.
Switch the thermostat arrow to SUPER position or to MAX position
Make the loading after 24 hours. Your electronic model will return to its
normal operation period after a certain while. And on mechanical model
, switch the thermostat arrow to FREEZER position after 24 hours. In
this way your refrigerator will return to its normal operation period.
Pack your foods up in a way that no leakage will emerge before placing
inside your chest freezer. Otherwise the foods will lose their taste and
become dry. Pack your foods with suitable packing materials such as
aluminium foil, locker bag, plastic container and etc.

Pack the foods by separating them in portions according to your daily
or meal-based needs.

The temperature of the foods must not be higher than the ambient




temperature. If it is too hot, then ensure them to lose the temperature
in a convenient environment. Each package must be labelled (freezing
time, content, etc.).

Unsuitable Packages

Wrapping paper, newspaper, cellophane, bin bags, shopping bags,
glass or metal-lidded containers, metal container with cutting and
piercing features, wooden palettes.

Pay attention for the fresh foods not to contact the older foods. When
the hot foods contact the older frozen foods, this may cause melting.
Therefore, take the older frozen foods to the side of the freezer or to
the storage section.

PLACING THE FOOD

Purchase the frozen foods at the end of shopping and wrap them to
sustain the temperature degrees.

If there is a significant increase in the temperature degree of the
packaged frozen foods (e.q. if the power is interrupted or the lid is kept
open for a long time) take the expiry date indicated on the package
short.

Follow the instructions on the frozen food packages. If there is no
remark made for the duration, do not keep it for more than 3 months.

Do not re-freeze the foods that have just thawed or partially melted
and consume within 24 hours.

If you load the foods to the freezer without package, improperly,
with the packages that lead liquid leakages, the liquid leaking from
the foods can cause corrosion on the metal parts of your freezer, gas
leakages on the pipes, yellowing, cracking, non-hygienic conditions,
smell formation on the plastic sections and lead the micro-organisms
to reproduce and accordingly threaten your health.

Attention! | oad the foods that you wish to cool on Fridge position
in a way that there will be spaces of 1.5 - 2cm by the side walls of
the freezer. So the air circulation is ensured and the foods are kept
homogeneously. If the foods contact the side walls of the freezer, then




cases like frosting, tarnishing, etc. may occur.
Freezing the cooked foods

« You can put the home-cooked of fried foods inside your chest
freezer. However please do not put the foods that are not fully frozen
such as egg, potato and macaroni inside the chest freezer. Add them
to your frozen foods later.

- Some certain foods to be put inside the freezer should slightly be
cooked and spiced if suitable.

- Place the foods that are eaten cold such as cake and milk puddings
after they are cooked.

+ You can also put the foods without cooking them after you prepare
and separately pack them.

Defrosting the Frozen Foods

You can use one of the methods to defrost the foods you have taken
out of the freezer depending on the type and purpose.

1. At ambient temperature

2. In microwave oven

3. Hot air space / In electric oven without fan

4. In refrigerator

NOTE: Your frozen foods may not be in the same consistency and
integrity after being frozen. Never re-freeze the foods that you have
defrosted.

SWITCHING THE PRODUCT OFF

- Take the frozen foods inside your product to anywhere you may
like.

- Remove the product from the wall-socket.

- If you will not be using your product for a long time, perform the
following steps; clean and dry the product. Otherwise, the humidity
left on the walls of the product may cause frost deposit on inner
surface.

WARNING: If the product will be stored in a closed environment




after switching off, do not cover it with plastic covers. Since plastic
does not take the air, this may cause your product to smell and sweat.
As a result of sweating there is a possibility of corrosion. In the cases
where you do not store your product with its lid kept open, there may
be smell formation inside.




CLEANING, MAINTENANCE AND TRANSPORTATION OF YOUR
CHEST FREEZER

DEFROST PROCESS

There may be frost deposit on the inner surface of your product in
time due to the fact that the lid is opened and closed. If you do not
frequently open the lid of the product and store the foods in closed
packages, ice and frost deposit will form slowly. Such ice and frost
decrease the efficiency of your product. When the ice thickness is over
2-3 mm, you must immediately carry out defrosting process.

Switch the chest freezer to super cooling (* option) position at least
around 24 hours before starting defrosting process. In that way, your
foods will be protected during the defrosting and cleaning processes
(max. 1 hour).Take the foods inside the freezer to suitable cool area.

Perform the following processes respectively for defrosting
operation.

1.Unplug the product from the wall-socket.
2.Empty your product.

3.0pen the door of your product and wait the ices for melting when
the door is on open position. (Figure 1)

5.Remove the drain plug by rotating. (Figure 2)

6.Place the container exactly under the drain plug as long as you
empty after it is full each time. (Figure 3)

7.After the defrosting process is over, clean the inside of the product
with a cotton, dry cloth.

8.Mount the drain plug by rotating back.

9.Plug your product into the wall-socket and ensure to operate it
unloaded for at least three (3) hours on super cooling position.

10.Place your foods into the chest freezer.




Figure 1 Figure 2 Figure 3

WARNING! Do not use any of the materials and metals that are
not recommended by the manufacturer during defrosting. You may
damage the refrigerant components. Do not use any other item to
scrape frost than the frost-scraper apparatus provided with your
product. Otherwise, if you use sharp, pointed or metal-like object,
you may damage the inner wall of the freezer. Besides, misuse of the
product may result in gas leakage. Never use water or any other liquid to
remove the frost in your freezer and never clean it with steam cleaners.
It may damage your freezer or cause electric shocks. Never use any of
the heating sources (such as electrical heater, heater, etc.) to expedite
the defrosting process on your freezer. Such heaters may damage the
plastic sections of the freezer. Take a good care while placing frozen,
boned foods or hard covered materials which are suitable for use into
the product so that these elements do not damage the interior.

MAINTENANCE AND CLEANING

« Perform maintenance and cleaning at least once a year to get a
good efficiency from your chest freezer.

 Before cleaning, remove the power cord of the freezer from the
wall-socket.

« Make sure that your wear protective gloves during the maintenance
and cleaning. This will protect you against injuries.

« Never use domestic cleaning products and abrasive, scratching
materials as cleaning agents. Never use pressurised or flowing water
for washing.

+ Never wash inner and outer surfaces of your product. It may damage
your freezer or cause electric shocks.




MAINTENANCE

This product does not require periodical maintenance.

Interior Cleaning

- Take the frozen foods in your product to another freezer or a suitable
and cool place where can keep the temperature.

« Expect the inner sides of your product to get by the ambient
temperature before the interior cleaning.

« Make sure that your wear protective gloves during the maintenance
and cleaning. This will protect you against injuries.

- Take the accessory parts out.

« Perform the cleaning process with a soft cotton cloth and lukewarm
soap water.

- Dry with a dry cotton clothe. The areas not dried may tarnish in
time.

« Make sure that no moist and damp area is left on the inner surfaces
after cleaning.

You may load your foods back to the product after 3 hours when you
start it up in accordance with the operation method indicated in this
manual.

Exterior Cleaning

Clean with a cotton cloth and lukewarm water. Disallow the cleaning
water to intrude in the front control panel and illumination sections.
Clean the door gasket only with clear soap water.

Attention! Never use the cleaning agents sold in the market,
scratching detergents and chemicals such as acid and hydrochloric
acid.

Attention! Since the hot ambient air is taken inside when the lid
of the product is opened and the volume of the taken hot air shrinks
when the lids is closed, vacuum will generate inside the freezer. If you




attempt to open the lid again in a very brief time you will have difficulty
in it. The issue which is quite normal will be eliminated after you wait
for 10 mins.

THINGS TO DO ON VACATIONS

Assume that you will go on vacation for a short time;
Leave your chest freezer keeping on operating.

Assume that you will go on vacation for a long time;

- If you would like switch the freezer off, consume the stored foods
and empty it.

« After switching it to off position, remove the power cord from the
wall-socket.

« Clean and dry the inner walls properly after completing the defrosting
process.

+ Leave the upper lid open so as to prevent your chest freezer from
smelling mouldy.

For transportation;

1. Unplug the power cord.

2. Defrost.

3. Clean the inner walls and the floor with a moist cloth.

4. Place the plastic transportation stiffener elements between the
upper lid and the body.

5. Carry on the normal use position.




THINGS TO DO BEFORE CALLING THE AUTHORISED SERVICE

If the red temperature warning light is lit continuously (it means the
inner temperature is too high.);

« Check whether the lid is closed properly,

- Check whether your chest freezer is in the vicinity of any heating
source,

- Check whether there is a thick frost layer on the inner wall,

« Check whether the ventilation grid is clear.

If the compressor is running on continuously;

« Check whether the ambient temperature is over +43°C,

- Check whether the lid is opened quite frequently,

- Check whether thermostat knob is set to a cooler position more
than adequate,

- Check whether any cleaning is required for the gridded sections
located behind and on the sides of the freezer due to the air flow
inadequacy.

If the power network warning light goes off and the freezer does
not operate;

- Check whether there is any power interruption,

- Check whether the power cord is plugged into the wall socket,

+ Check whether the fuse in the house has blown,

« Check whether there is any rupture on the power cord.

- If the power network light is not lit but the freeze is operating;
the light needs to be changed. Ask for assistance from the authorised
service about the issue.

If the Chest Freezer is operating tumultuously;

- Check whether the freezer contacts with the walls or any other
furniture that can cause vibration.

- Ensure that the legs of the freezer are exactly stepping on the floor.




If the Chest Freezer is producing odour;
- Store the foods that may produce odour in the closed containers.
« Clean inside of your freezer.

Things to do in case of power interruption

At first, learn how long the interruption will last. If it will not last
longer than 12 hours, then you can leave the foods in the chest freezer.
Within that period, never open the upper lid. If the interruption lasts
more than 12 hours and some parts of the foods have begun being
defrosted you have to utilise the foods within 24 hours (for re-freezing
after cooking).

What is condensation?

It is normal for your chest freezer to generate damp deposits within
scope of some environmental conditions if it has been placed on humid
or unventilated (such as cellar, garage) ambient (where the humidity
rate is high). The condensation can be seen in the form of water drips
in the ambient where the where the humidity rate is high.

Operation of chest freeze will not be affected by that. The only thing
you should in such a case is to clean the water drips with a soft cloth.

Call the Authorised Service if your chest freezer does not operate
despite that you have followed up the instructions indicated in the user
manual and the checking you have conducted.

Keep the lid of your chest freezer closed till the service technician is
present.




Part 7

COMPLIANCE WITH WEEE REGULATION AND DISPOSING OF
THE WASTE PRODUCT

1.This product does not contain harmful and forbidden
materials described in the "Regulation on the Control of the
Waste Electrical and Electronic Equipment" issued by T.R.
Em Ministry of Environment and Urbanization. Complies with
the WEEE Directive.

2. This product has been manufactured with high quality
parts and materials which are reusable and suitable for recycling.
Therefore, do not dispose the product with normal domestic waste at
the end of its service life. Take it to a collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. Check with the local authority
in your area for these points. Help protect the environment and
natural resources by recycling used products. For children's safety,
cut the power cable and render the locking mechanism inoperative so
that it will be non-functional before disposing of the product.

PACKAGE INFORMATION

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable
materials in accordance with our National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials together with the domestic or
other wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.
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Vazeni zakaznici,

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali ndé vyrobok. Na&im cielom je
zabezpecit, aby ste tento produkt vyrobeny v sulade so zmyslom pre
celkovu kvalitu, v naSom modernom zavode, v preciznom pracovnom
prostredi a bez poSkodzovania prirody pouzivali co najefektivnejsSie.

Aby si truhlicova mraznicka, ktord ste si zakupili, zachovala svoje
funkcie od prvého dna po dihd dobu a sludzila vam co najefektivnejSie,
odporucame vam pred pouzitim vasej mraznic¢ky pozorne si precitat
pouzivatelsku prirucku a dlhodobo si ju uschovat.

POZNAMKA:

Tato pouzivatelska prirucka bola vyhotovena pre viaceré modely.
Niektoré funkcie uvedené v prirucke nemusia byt vo vasom produkte
k dispozicii. Takéto funkcie su oznacené * Poskladanie a uvedenie
vasho produktu do chodu nechajte vykonat autorizovanym servisnym
zastupcom.

Nas vyrobok je urCeny len na pouzitie v domacnosti. Nie su vhodné
na komercné vyuzitie.

"PRED IN§TALACIOLVJ’ALEBO RouZiVANl’M TOHTO SPOTREBICA S|
PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE."

Tento produkt bol vyrobeny v modernych zavodoch reSpektujicich
Zivotné prostredie bez poSkodzovania prirody.

"Je tiez v silade so smernicou WEEE"
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

1. VaSa mraznickaje nastavenana mestsku elektrickd
siet 220-240 V 50 Hz. Pouzitie iného napatia mobze
spOsobit, ze vasa mraznicka sa stane nepouzitelnou
a mobze dojst k poziaru.

2. Neumiestnujte truhlicovd mraznicku na miesta,
ktoré su priamo vystavené slnecnému ziareniu a do
blizkosti oblasti dopadu zdrojov vykurovania, ako su
sporak, vykurovacie jadro, rdra, pec, salavy ohrievac
a infraziaric. V opacnom pripade to mbze spbsobit
znizenie vykonu, poskodenie a nefunklnost vasej
mraznicky.

3. Pre inStalaciu zvolte suché miesto, kde nie je
obmedzena cirkulacia vzduchu.

4. Pred prvym pouzitim vycistite vnutro vyrobku.

5. Nedovolte detom vstupovat do blizkosti a hrat sa
okolo produktu.

6. Ak ma vasa mraznicka zamok veka, nechajte
mraznicku uzamknutd a klUce uschovajte na
bezpeCnom mieste, mimo dosahu deti. Po uplynuti
zivotnosti  vasSej mraznicky, pred likvidaciou
deaktivujte zamok veka. Je mimoriadne doblezité, aby
sa deti nezdrziavali v truhlicovej mraznicke. Zostat v
truhlicove] mraznicke moéze byt nebezpelné.




7. Pre vasu vlastnd bezpeclnost, aby ste predisli
Urazu elektrickym prddom a nebezpecenstvu poziaru,
vase elektrické vedenie musi mat v kazdom pripade
poistkovy systém, ktory obsahuje prudovy chranic.
Nezodpovedame za ziadnu poruchu alebo Skody,
ktoré sa mbzu vyskytndt pri pouzivani vyrobku v
neuzemnenej elektrickej sieti.

8. Do truhlicovej mraznicky nevkladajte vybusné a
horfavé materialy.

9. Na zoskrabovanie namrazy nepouzivajte ziadne

iné predmety ako Skrabku na namrazu dodanu s
vyrobkom. V opacnom pripade mobzete pouzitim
ostrych, Spicatych alebo kovovych predmetov
poskodit vnudtornd stenu mraznicky. Okrem toho mdze
nespravne pouzitie produktu viest k dniku plynu.

10. Po umiestneni mraznicky na vyhradené miesto ju
pred pouzitim nechajte aspon 2 hodiny bez pohybu.

11. Vasa mrazni¢ka bola navrhnutd na vnudtorné
pouzitie. Nepouzivajte ju vonku.

12. [nStalaciu, umiestnenie, Uddrzbu a distenie
mraznicky je potrebné vykonavat podfa pokynov
uvedenym v navode. Ak sa vaSa mraznicka poskodi
v dbésledku nespravneho pouzitia podla navodu, vasa
zaruka straca platnost.

13. KedZe naraz ostrého, Spicatého predmetu alebo




dotyk extrémne hordceho materialu na sklovitd cast
vyrobkov so sklenenym vieckom mobze rozbit sklo,
venujte, prosim, tomuto problému velkd pozornost.
(Moznost skleneného veka sa 1iSi v zavislosti od
modelu.)

14. Umiestnite spotrebic na rovnu podlahu, ktora nie
je naklonena, aby sa zabranilo jeho skiznutiu a padu.

15. Uskutocnenie potrebnych merani pre potraviny
vo vnutri vyrobku v pripade akejkolvek poruchy je
vylucne na iniciativu spotrebitela. NasSa spolocnost
nezodpoveda za skazu potravin spbsobend poruchou
alebo nespravnym pouzitim.

16. Nepouzivajte mraznicku s predlzovacim kablom
alebo viacnasobnou zasuvkou.

17. Na Cdistenie nikdy nepouzivajte tlakovd vodu.
Tlakova voda mbze spdsobit poskodenie zivych casti.

18. Obalovy material spotrebica uchovavajte mimo
dosahu deti. Obalovy material (nylon, polystyrén atd'.)
moze predstavovat nebezpelenstvo pre deti.

19. Zariadenie nesmu pouzivat telesne, zrakovo,
sluchovo, mentalne postihnuté osoby a deti a osoby
bez vedomosti bez dozoru oséb zodpovednych za ich
bezpelnost.

20.0tvarajte veko mraznicky iba v pripade potreby.
Ak nie je, skontrolujte, Ci je veko spravne zatvorené.




21. V pripade akéhokolvek prerusenia napajania,
vytiahnite produkt zo zastrcky. Zapojte ho po 20
minUtach, ked ste si isti, ze sa elektricka siet vratila
do normalu.

22, Do vyrobku nevkladajte ziadne domace zvierata
ani volne zijuce zvierata a nedovolte im do vyrobku
vstupit. Tieto zivocichy mdbzu poskodit elektricky
systém produktu a spbsobit’ poziar.

23. Namiesto naplnenia mraznicky na pind kapacitu
je lepsim spbésobom nakladanie potravin po Castiach
a pridavanie dalSich potravin po zmrazeni nedavnych
potravin. Pri jaj naplneni naraz, chladiaca prevadzka
vasej mraznicky nemusi byt dostatocna, pretoze nie
je mozné zabezpecit dostatolny prietok chladného
vzduchu.

24. Potraviny, ktoré ste nedavno vlozili do mraznicky,
nesmu prist do styku s tymi, ktoré sd uz zmrazené.




& Upozornenie!

o Toto zariadenie obsahuje horlavy a vybusny
plyn R600a alebo R290. Vetracie otvory na kryte
alebo tele zariadenia musia zostat'volné.

Na urychlenie procesu (rozmrazovania) sa
nesmi pouzivat iné mechanické nastroje
alebo iné nastavenia ako modely odporacané
vyrobcom.

e Neposkodzujte chladiaci systém.

e Pokial'to nie sii polozky odporiicané vyrobcom,
vo vnutri priehradky na potraviny sa nesmie
pouzivat ziadny elektricky spotrebic.

e Instalaciu a opravu tohto zariadenia smie
vykonavat len servisny technik, pre znizenie
nebezpecenstva vznietenia.




CAST 2
Prehlad a technické specifikacie

1. Sklo *

2. Madlo dvierok *
3. Horné veko

4. Osvetlenie *

5. Priecka *

6. Ulozny kos *
7.Zamok *

8. Vetracia mriezka
9. Ovladaci panel*
Volitelné *




TABUL'KA TECHNICKYCH UDAJOV

Model CF1150 CF2220 CF2200
Horizontalna | Horizontalna | Horizontalna
P truhlicova truhlicova truhlicova
Kategéria vyroby - - -
mraznicka mraznicka mraznicka
pre pre pre
doméacnost | domacnost | domacnost
Chladiaci plyn R600a R600a R600a
Celkovy hruby objem (L) 127 202 134
Celkovy cisty objem (1) 120 195 138
Trieda hviezdiciek - - -
CHLADIACI SYSTEM Staticky Staticky Staticky
ZyVéenie teploty
Cas (hodina) 29 29 48
Mraziaca kapacita
(kg/24 hodin) 7 9 10
Klimaticka trieda SN-T SN-T SN-T
Vyska (mm) 840 840 840
>irka (mm) 575 765 765
Hibka (mm) 620 743 743
Cistd hmotnost’ (kg) 37 365 23
Prikon (V/Hz) 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/
50Hz 50Hz 50Hz
Celkovy vykon (W) 100w 100w 100w




TABULKA TECHNICKVCH UDAJOV

Model RFC305F RFC215D CF4420 CF4400
Kateabria Horizontalna Horizontalna Horizontalna Horizontalna
ateg truhlicova truhlicova truhlicova truhlicova
vyroby iy iy iy iy
mrazni¢ka pre| mrazni¢ka pre | mrazni¢ka pre | mraznic¢ka pre
domacnost domacnost domacnost’ domacnost’

Chladiaci plyn R600a R600a R600a R600a
Celkovy hruby
objem (L) 305 220 407 301
Celkovy Cisty
objem (1) 295 215 395 295
Trieda
hiezdiciek B3 | B3 | B3 | B
CHLADIACI
SYSTEM Staticky Staticky Staticky Staticky
Zvysenie teploty
Cas (hodina) 39 >/ 37 >/
Mraziaca
kapacita
(kg/24 hodin) 13 12 16 12
Klimaticka trieda ON-T SNT SNT SNT
Vyska (mm) 840 840 840 840
Sirka (mm) 1041 1035 1316 1316
Hibka (mm) 743 743 743 743
Cistd hmotnost’ 44,5 48 50.5 55
(kg)

" 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/
Prikon (V/Hz) 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
(Cvfllfovy vykon 150w 100w 150w 100w




INSTALOVANIE TRUHLICOVEJ MRAZNICKY A PRVE SPUSTENIE

1. Odstrante plastové prepravné vystuzné prvky, ktoré boli umiestnené
medzi hornym vekom a telom.

2. Je nutné zabezpedit cirkulaciu vzduchu na zadnej strane, aby
sa dosiahla uspokojiva ucinnost mraznicky. Po stranach truhlicovej
mraznicky by ste mali nechat asport 20 cm miesta.

3. Po nainStalovani mraznicky pred jej pouzitim pocitajte aspon 2
hodiny bez pohybu. Potom zapojte svoje zariadenie do elektrickej siete.

Sietové napatie a frekvencia musia zodpovedat hodnotam

uvedenym na Stitku umiestnenom na zadnej strane produktu.

Ak je sietové napatie prilis nizke alebo vysoké ako su uvedené
hodnoty, v kazdom pripade napdjajte pozadované napatie pomocou
regulatora napatia. V slvislosti s tymto problémom sa modzete
poradit’ s kvalifikovanym elektrikarom. Poistka nastennej zasuvky, do
ktorej je pripojené vaSe zariadenie, musi byt maximalne 16A.

Vyhlasenie o klimatickej triede

Chladnicky a mraznicky pre domacnost maju nizSie uvedené klimatické
triedy podla normy EN62552.

Klimaticka trieda Prijatelna teplota okolia
Trieda T +16°Ca43°C
Trieda ST +16°Ca 38°C
Trieda N +16° Ca 32°C
Trieda SN +10°Ca32°C

* Ako Clen klimatickej triedy SN-T su truhlicové mraznicky, ktoré ste si
zakupili, navrhnuté tak, aby fungovali v priemere medzi 10 ‘C a 43 °C.

Prevadzka vasho zariadenia mimo predpokladaného rozsahu okolitej
teploty mbze spdsobit’ znizenie teploty.




POUZiVANIE TRUHLICOVEJ MRAZNICKY

Ovlddaci panel (elektronicky)

Pri prvom zapnuti sa na 9 sekdnd rozsvieti zelené, ZIté a Cervené
svetlo produktu. Zelené svetlo na ovladacom paneli signalizuje, ze
mraznicka je pod elektrickym pradom. A Cervené svetlo indikuje, ¢i ma
okolita teplota pozadovanu teplotu a dalSie upozornenia. Ked' teplota
okolia prekrodi preddefinovanld hodnotu, rozsvieti sa Cervené svetlo.
Ked sa teplota vrati do normalu, cervené svetlo zhasne.
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Zelené ZIté svetlo  Cervené
svetlo (svetlo svetlo
rychleho
nalozenia)

Nastavenie termostatu

-Ak chcete vyrobok pouzit ako chladni¢ku, prepnite termostat do
polohy Chladi¢ (obrazok 1). Pri prvom spinaci (1 pipnutie) je pocut, v
rezime ,Chladi¢” bude vnutorna teplota medzi 3 ~ 6 °C a rozsvieti sa
zelené svetlo.

e Pouzitie vasho produktu ako truhlicovej mraznicky: Termostat
mobzete prepnut do polohy medzi rezimom Eco a Mraznickou v zavislosti
od okolitej teploty, miesta, kde ju pouzivate, a podla Castosti otvarania
horného veka. (Obrazok ¢&. 2)




- Pre poutzitie funkcie Super Freezer vasho produktu: Prepnite
termostat do polohy Super. V polohe Super svieti zelené a ZIté svetlo
sucasne. (Obrazok 3) Po 26 hodinach sa automaticky vypne a ZIté
svetlo zhasne.
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Obréazok ¢. 1 Obréazok ¢. 2 Obrazok ¢. 3

Vypnuta poloha: Po prepnuti do tejto polohy sa chladiaci systém
vasho produktu zastavi. Ked otvorite veko, rozsvieti sa iba vndtorné
osvetlenie.

Upozornenie! Ked sU v mraznicke potraviny, neprepinajte termostat
do polohy ,Vypnuté®.

Hodnoty teploty;

1. Chladic 3~6°C
2.Eco - 18°C

3. Mraznicka - 21 ~-24°C
ALARM

a) Alarm otvorenych dveri

Ak dvierka zostanu otvorené 1 minUltu, zacne blikat' Cervené svetlo
a ozve sa zvukové varovanie pomocou bzuciaka (2). Ak sa dvierka
nezatvoria po dobu 5 minut, kazdych 10 minut zaznie zvukovy signal.
Po zatvoreni dvierok osvetlenie zhasne.

b) Alarm prehriatia

1. Ak teplota stupne nad +12°C alebo klesne pod -5°C, rozsvieti sa
Cervené svetlo. Zvukové varovanie (3 pipnutia) bude pocut 30 sekund
spolu so svetlom. Ak teplota klesne pod +10°C alebo stldpne nad +0°C,




stav alarmu sa deaktivuje.

2. Ak teplota stupne nad -10°C, ked je mraznicka v 3. pozicii alebo
v rezime Super, rozsvieti sa Cervené svetlo. Zvukové varovanie (3
pipnutia) bude pocut 30 sekdnd spolu so svetlom. Ak teplota klesne

pod -12°C, alarm sa vypne.

Alarm osvetlenia dveri
Pri otvoreni dvierok o priblizne 35° sa aktivuje vnltorné osvetlenie

dvierok. Pokial su dvierka otvorené, bude svietit aj osvetlenie. Ked su
dvierka zatvorené, deaktivuju sa pod 35°.
Ovladaci panel (mechanicky)

Zelené svetlo: Znamena to, Ze vas produkt je pod napatim. Pokial
bude vas spotrebic v prevadzke, bude svietit zelené svetlo.

Cervené svetlo: Indikuje, Ze vnutorna teplota vaho produktu je na
kritickych urovniach. Vzdy, ked je vnutorna teplota vasho produktu na
kritickej Urovni, rozsvieti sa Cervena vystrazna kontrolka.
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Zelené svetlo Cervené svetlo

*Zlté Tlaéidlo rychleho zmrazenia: PouZiva sa na rychle zmrazenie
pri prvom spusteni alebo pri umiestneni nového produktu. Vypnite
maximalne po 48 hodinach od stlaenia.
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Nastavenie termostatu

o Ak chcete vyrobok pouzivat ako truhlicovit mrazni¢ku: Prepnite
Sipku termostatu do polohy Chladnicka otacanim v smere hodinovych
ruciciek. V rezime chladnicky bude vnudtorna teplota medzi 3 ~ 6 °C. Pre
uskladnenie masovych vyrobkov, prepnite Sipku termostatu do polohy
Chladic. V tejto polohe bude vnutorna teplota medzi +1 ~ -1 °C.

e Pouzivanie vasho produktu ako truhlicovej mraznicky: Termostat
mbzete prepnut do polohy Mraznicka v zavislosti od okolitej teploty,
miesta, kde ju pouzivate a ako Casto sa otvara horné veko.

Upozornenie! Cervena vystrazna kontrolka teploty bude svietit, kym
sa nedosiahne pozadovana studena teplota, ktord ste nastavili na
vasej mraznicke, a ked teplota dosiahne pozadovanu Uroven, kontrolka
zhasne. Pokial sa nedosiahne nastavena vndtorna teplota vo vasej
mraznicke, Cervena kontrolka teploty bude nepretrzite svietit. Ak
Cervena kontrolka teploty svieti 24 hodin, m6ze to znamenat poruchu
vasho produktu.

POUZIVANIE TRUHLICOVE] MRAZNICKY

Upozornenie! Do mraznicky nevkladajte horlce potraviny, flase, a
Sumivé napoje, pretoze mdzu vybuchnut.
1. Zapojte mraznicku do uzemnenej nastennej zasuvky. Na kontrolnom




paneli sa rozsvieti zelena vystrazna kontrolka napajacej siete a Cervena
vystraha teploty.

2. Nastavte gombik termostatu do lubovolnej polohy.

3. Ked kontrolka zhasne, mb&zete vlozit potraviny do mraznicky.

4. Cervena vystrazna kontrolka sa opat rozsvieti, ked je horné veko
vasej mraznicky otvorené dlhsi cas alebo ked do nej vlozite nové
potraviny.

5. Nastavte gombik do polohy rychleho mrazenia a zapnite mraznicku
aspon 24 hodin pred vlozenim Cerstvych potravin. Neotvarajte horné
veko po dobu 24 hodin.

Upozornenie! \/ pripade akéhokolvek dlhodobého prerusenia
napajania, neotvarajte horné veko, aby nedoslo k tepelnym stratam.

BALENIE POTRAVIN

1. Vlozte potraviny do obalu.

2, Vytlacte vzduch vo vnutri.

3. Balenie pevne zatvorte.

4. Skontrolujte, i okolo balenia nedochadza k uniku.
5. NapiSte informacie o obsahu a datume na obal.

Pred vlozenim potravin nezabudnite pouzivat truhlicovd mraznicku
aspon dvadsatStyri (24) hodin bez zatazenia a v stave rychleho
mrazenia. Sfpku termostatu prepnite do polohy SUPER alebo do polohy
MAX Potrviny nalozte po 24 hodinach. Vas elektronicky model sa po
urcitom case vrati do normalnej prevadzky. A na mechanickom modeli
prepnite Sipku termostatu do polohy FREEZER po 24 hodinach. Tymto
spbsobom sa vaSa mraznicka vrati do normalneho prevadzkového
obdobia. Pred vlozenim do truhlicovej mraznicky zabalte potraviny tak,
aby z nich ni¢ nevytekalo. V opacnom pripade jedlo strati chut’ a bude
suché. Zabalte svoje potraviny vhodnymi obalovymi materialmi, ako je
hlinikova foélia, uzamykatelna taska, plastova nadoba atd.

Potraviny zabalte tak, ze ich rozdelite na porcie podla vaSich dennych
potrieb alebo potrieb podla jedla.

Teplota potravin nesmie byt vysSia ako teplota okolia. Ak je prilis




hordco, zaistite, aby vo vhodnom prostredi stratili teplotu. Kazdé
balenie musi byt oznacené (¢as zmrazenia, obsah atd'.).

Nevhodné balenia

Baliaci papier, noviny, celofan, vrecia na odpadky, nakupné tasky,
nadoby so sklenenym alebo kovovym vekom, kovové nadoby s
rezacimi a ostrymi prvkami, drevené palety.

Davajte pozor, aby sa Cerstvé potraviny nedostali do kontaktu so
starSimi potravinami. Ked sa horlce potraviny dostanu do kontaktu
so starSimi zmrazenymi potravinami, moze to spdsobit’ ich roztopenie.
OdloZte preto starSie mrazené potraviny na stranu mraznicky alebo do
odkladacej ¢asti.

UMIESTNENIE POTRAVIN

Mrazené potraviny kdpte na konci nakupu a zabalte ich, aby udrzali
svoju teplotu.

Ak dbdjde k wvyraznému zvySeniu teplotného stupna balenych
mrazenych potravin (napr. ak dbjde k preruseniu napdjania alebo ak sa
veko ponecha otvorené na dIhsi ¢as), skrat'te datum spotreby uvedeny
na obale.

Postupujte podla pokynov na baleniach mrazenych potravin. Ak o
trvani nie je Ziadna poznamka, neuchovavajte ich dihSie ako 3 mesiace.

Potraviny, ktoré sa prave rozmrazili alebo ciastocne roztopili, znovu
nezmrazujte a spotrebujte ich do 24 hodin.

Ak vlozite potraviny do mraznicky bez obalu, nespravne, s obalmi,
ktoré vedu k Uniku tekutin, tekutina vytekajuca z potravin méze spbsobit
kordziu na kovovych Castiach vasej mraznicky, unik plynu na potrubi,
zozltnutie, prasknutie, nehygienické podmienky, vytvaranie zapachu na
plastovych ¢astiach a vedie k rozmnozovaniu mikroorganizmov a tym k
ohrozeniu vasho zdravia.

Upozornenie! Potraviny, ktoré chcete schladit, vlozte do polohy
Chladnicka tak, aby na bo¢nych stenach mraznicky zostal priestor 1,5 -
2 cm. Tak je zabezpecena cirkulacia vzduchu a potraviny su udrziavané
homogénne. Ak sa potraviny dostanu do kontaktu s bocnymi stenami




mraznicky, mbze dojst k namraze, zafarbeniu atd.
Zmrazovanie uvarenych jedal

Doma upecené vyprazané jedla mozete vlozit do truhlicovej
mraznicky. Do truhlicovej mraznicky vSak nevkladajte potraviny, ktoré
nie suU Uplne zmrazené, ako sU vajcia, zemiaky a makardny. Pridajte ich
do mrazenych potravin neskor.

- Niektoré urcité potraviny, ktoré chcete vlozit do mraznicky, by mali
byt mierne uvarené a podla potreby okorenené.

- Potraviny, ktoré sa konzumuju studené, ako su kolace a mliecne
pudingy, vlozte az po ich uvareni.

- Jedld mbzete vlozit aj bez varenia po ich priprave a oddelenom
baleni.

Rozmrazovanie mrazenych potravin

Na rozmrazovanie potravin, ktoré ste vybrali z mraznicky, mbzete
pouzit jeden zo spdsobov v zavislosti od typu a Ucelu.

1. Pri izbovej teplote

2. VV mikrovinnej rdre

3. Teplovzdusny priestor / V elektrickej rdre bez ventilatora

4. \/ chladnicke

POZNAMKA: \ase mrazené potraviny nemusia mat po zmrazeni
rovnakU konzistenciu a celistvost. Nikdy znovu nezmrazujte potraviny,
ktoré ste rozmrazili.

VYPNUTIE PRODUKTU

« Preneste mrazené potraviny z vasho produktu na lubovolné
miesto.

+ Odpojte produkt zo stenovej zasuvky.

- Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vykonajte nasledujice
kroky; ocistite a vysuste vyrobok. V opacnom pripade mbze vihkost
ponechana na stenach produktu spbsobit’ tvorbu namrazy na
vndtornom povrchu.

UPOZORNENIE: Ak bude produkt po vypnuti skladovany v uzavretom




prostredi, nezakryvajte ho plastovymi krytmi. KedZe plast nenasava
vzduch, mdze to spdsobit zapach a potenie vyrobku. V désledku potenia
sa mdze vyskytnut kordzia. V pripadoch, ked vyrobok neskladujete s
otvorenym vekom, mdze sa vo vnutri vytvarat zapach.




CISTENIE, UDRZBA A PREPRAVA VASEJ MRAZNICKY
PROCES ROZMRAZOVANIA

V dobsledku otvarania a zatvarania veka, sa na vnutornom povrchu
vyrobku mobze Casom usadzovat namraza. Ak veko vyrobku casto
neotvarate a potraviny skladujete v uzavretych obaloch, lad a ndmraza
sa budu vytvarat pomaly. Takyto lad a namraza znizujd ucinnost vasho
produktu. Ked je hrubka ladu vacSia ako 2-3 mm, musite okamzite
vykonat proces odmrazovania.

Prepnite truhlicovd mraznic¢ku do polohy superchladenie (moznost’ *)
aspon priblizne 24 hodin pred spustenim procesu odmrazovania. Tymto
spbsobom budu vase potraviny chranené pocas procesu rozmrazovania
a Cistenia (max. 1 hodina). Potraviny v mraznicke preneste na vhodné
chladné miesto.

Pre rozmrazovanie vykonajte nasledujice procesy.
1. Odpojte produkt od nastennej zasuvky.
2. Vyprazdnite svoj produkt.

3. Otvorte dvierka vasho produktu a pockajte, kym sa ad roztopi, ked
suU dvierka v otvorenej polohe. (Obrazok ¢. 1)

5. Otacanim odstrante vypustaciu zatku. (Obrazok ¢. 2)

6. Nadobu umiestnite presne pod vypustaciu zatku, a zakazdym po
jej naplneni ju vyprazdnite. (Obrazok ¢. 3)

7. Po ukonceni procesu odmrazovania vycistite vnutro vyrobku
bavinenou suchou handrickou.

8. Otocenim v opacnom smere namontujte vypustaciu zatku.

9. Zapojte svoj produkt do nastennej zasuvky a zaistite, aby bol
prevadzkovany bez produktov najmenej tri (3) hodiny v polohe
superchladenia.

10. Vlozte potraviny do truhlicovej mraznicky.




Obrazok ¢. 1 Obréazok ¢. 2 Obrazok ¢. 3

UPOZORNENIE! Pocas rozmrazovania nepouzivajte ziadne materialy
a kovy, ktoré neodporica vyrobca. Mbzete poSkodit chladiace
komponenty. Na zoSkrabovanie namrazy nepouzivajte ziadne iné
predmety ako Skrabku na namrazu dodanu s vyrobkom. V opacnom
pripade mdzete pouzitim ostrych, Spicatych alebo kovovych predmetov
poskodit vnudtornd stenu mraznicky. Okrem toho mdze nespravne
pouzitie produktu viest k Udniku plynu. Na odstranenie namrazy z
mraznicky nikdy nepouzivajte vodu ani ind tekutinu a nikdy ju necistite
parnymi Cisti¢mi. Mohlo by to posSkodit’ vasu mraznicku alebo spdsobit
Uraz elektrickym prddom. Na urychlenie procesu odmrazovania v
mraznicke nikdy nepouzivajte Ziadne zdroje ohrevu (ako je elektricky
ohrievac, ohrievac atd.). Takéto ohrievace mbzu poskodit plastové Casti
mraznicky. Pri vkladani mrazenych produktov, produktov s kostami
alebo pokrytych tvrdymi materialmi, ktoré s vhodné na pouzitie do
vyrobku, budte opatrni, aby tieto prvky neposkodili vnutro.

UDRZBA A CISTENIE

- Vykonajte Udrzbu a Cistenie aspon raz za rok, aby ste dosiahli dobrd
ucinnost’ truhlicovej mraznicky.
« Pred dcistenim vytiahnite napajaci kabel mraznicky zo zasuvky v
stene.
- Pocas Udrzby a Cistenia pouZivajte ochranné rukavice. Ochrani vas
to pred zraneniami.

Nikdy nepouzivajte ako Cistiace prostriedky domace Cdistiace
prostriedky a abrazivne, Skrabavé materialy. Na umyvanie nikdy
nepouzivajte tlakovu alebo teclcu vodu.

- Nikdy neumyvajte vnudtorné a vonkajSie povrchy vasho vyrobku.
Mohlo by to poskodit vasu mraznicku alebo spdsobit’ Uraz elektrickym
prddom.




UDRZBA
Tento produkt nevyzaduje pravidelnd Udrzbu.

Cistenie vniitra

- Zmrazené potraviny vo vasom produkte preneste do inej mraznicky
alebo na vhodné a chladné miesto, kde sa da udrzat’ teplota.

- Pred cistenim vnutrajSka pockajte, kym sa vnudtorné strany vasho
produktu zohreju na okolitu teplotu.

- Pocas Udrzby a Cistenia pouzivajte ochranné rukavice. Ochrani vas

to pred zraneniami.
- Vyberte von diely prislusenstva.

Vykonajte Ccistenie makkou bavinenou handrickou a vlaznou

mydlovou vodou.

« Osuste suchou bavinenou handric¢kou. NevysuSené miesta sa moézu
Casom zafarbit.

- Uistite sa, ze po cisteni nezostali na vnutornych povrchoch ziadne
vlhké a mokré miesta.

Potraviny modzete vlozit spat do vyrobku po 3 hodinach, ked ho
spustite v sulade s prevadzkovou metddou uvedenou v tomto navode.

Cistenie exteriéru
Cistite bavinenou handri¢kou a vilaZnou vodou. Zabrante vniknutiu

Cistiacej vody do predného ovladacieho panela a Casti osvetlenia.
Tesnenie dvierok Cistite iba Cistou mydlovou vodou.

Upozornenie! Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky predavané na
trhu, abrazivne Cistiace prostriedky a chemikalie, ako su kyseliny a
kyselina chlorovodikova.

Upozornenie! KedZe pri otvoreni veka je dovnutra vyrobku nasavany
hordci okolity vzduch a objem nasavaného hordceho vzduchu sa




zmensuje, ked' sa veko zatvara, vo vnutri mraznicky sa vytvori podtlak.
Ak sa pokusite znovu otvorit veko vo velmi kratkom case, budete mat
s tym problémy. Problém, ktory je celkom normalny, sa odstrani, ked
po‘cvzkéte 10 minut.

UKONY POCAS DOVOLENKY

Predpokladajme, zZe pdjdete na kratky ¢as na dovolenku;
Nechajte mraznicku zapnutu.

Predpokladajme, ze pdjdete na dlhi dobu na dovolenku;

-« Ak chcete mraznicku vypnut, skonzumujte uskladnené potraviny a
vyprazdnite ju.

- Po vypnuti vytiahnite napajaci kabel zo sietovej zasuvky.

« Po dokonceni procesu odmrazovania riadne ocistite a vysuste
vnutorné steny.

- Nechajte horné veko otvorené, aby ste zabranili plesnivému zapachu
Z mraznicky.

V pripade prepravy;

1. Odpojte sietovy kabel.

2, Rozmrazovanie

3. Vnutorné steny a podlahu distite vihkou handrickou.

4. Medzi horné veko a telo umiestnite plastové transportné vystuzné
prvky.

5. Pokracujte v normalnej polohe pouzivania.




€0 ROBIT PRED VOLANIM AUTORIZOVANEHO SERVISU

Ak Eervena vystraina kontrolka teploty nepretriite svieti (znamenad to, Ze
vnitorna teplota je prilis vysoka);

- Skontrolujte, Ci je veko spravne zatvorené,

- Skontrolujte, ¢i sa vasa mraznicka nenachadza v blizkosti akéhokolvek
zdroja tepla,

- Skontrolujte, ¢i je na vnutornej stene hruba vrstva namrazy,

- Skontrolujte, Ci je vetracia mriezka volna.

Ak kompresor bezi nepretrizite;

- Skontrolujte, Ci je teplota okolia vyssia ako +43°C,

- Skontrolujte, Ci sa veko neotvara pomerne casto,

- Skontrolujte, ¢i je gombik termostatu nastaveny na chladnejSiu
polohu, nez je primerana,

- Skontrolujte, Cinie je potrebné vycistit mriezkované casti umiestnené
za a po stranach mraznicky z dbvodu nedostatocného prudenia
vzduchu.

Ak vystraina kontrolka elektrickej siete zhasne a mrazni¢ka
nefunguje;

- Skontrolujte, ¢i nedoSlo k preruseniu napajania,

- Skontrolujte, Ci je napajaci kabel zapojeny do sietovej zasuvky,

- Skontrolujte, ¢i nevyhorela poistka v dome,

- Skontrolujte, ¢i nie je pretrhnuty napajaci kabel.

- Ak kontrolka napajacej siete nesvieti, ale mrazenie funguje; je
potrebné vymenit kontrolku. V sdvislosti s problémom poziadajte o
pomocC autorizovany servis.

Ak truhlicova mraznic¢ka vibruje;

- Skontrolujte, ¢i sa mraznicka nedotyka stien alebo iného nabytku,
ktory mdze spbsobovat vibracie.

- Uistite sa, ze nohy mraznicky presne priliehaju na podlahu.




Ak truhlicova mrazni¢ka vydava zapach;

- Potraviny, ktoré mbézu vytvarat zapach, skladujte v uzavretych
nadobach.

« Vydistite vnutro mraznicky.

Co robit'v pripade prerusenia napdjania

Najprv zistite, ako dlho bude prerusenie trvat. Ak to nebude trvat
dihSie ako 12 hodin, mbzete potraviny nechat v mraznicke. Pocas tejto
doby nikdy neotvarajte horné viecko. Ak prerusenie trva dlhsie ako 12
hodin a niektoré Casti potravin sa zacali rozmrazovat, musite potraviny
spotrebovat do 24 hodin (pre opatovné zmrazenie po uvareni).

Co jeto kondenzdcia?

Je normalne, Zze vaSa mraznicka vytvara vihké usadeniny v ramci
urcitych podmienok prostredia, ak bola umiestnena vo vihkom alebo
nevetranom prostredi (ako je pivnica, garaz) (kde je vysoka vihkost).
Kondenzaciu mozno pozorovat vo forme kvapiek vody v prostredi, kde
je vysoka vihkost.

Prevadzka truhlicovej mraznicky tym nebude ovplyvnena. Staci, ked
ocistite kvapkajucu vodu makkou handrickou.

Ak vasa truhlicova mraznicka napriek tomu, ze ste postupovali podla
pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke a vykonanej kontrole
nefunguje, zavolajte autorizovany servis.

Nechajte veko truhlicovej mraznicky zatvorené, kym nepride servisny
technik.
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SULAD SO SMERNICOU WEEE A LIKVIDACIA ODPADOVEHO
PRODUKTU

1. Tento vyrobok neobsahuje skodlivé a zakazané
materialy popisané v "Nariadeni o kontrole odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni" vydané T.R.
mmmmm Ministerstvo zivotného prostredia a urbanizacie. Je tiez v
sulade so smernicou WEEE.
2, Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych dielov
a materialov, ktoré su opakovane pouzitelné a vhodné na recyklaciu.
Preto vyrobok po skonceni jeho zivotnosti nevyhadzujte do bezného
domového odpadu. Odneste ho do zberného centra pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Tieto body si overte na
miestnom Urade vo vasej oblasti. Pomdzte chranit zivotné prostredie
a prirodné zdroje recyklaciou pouzitych produktov. Pre bezpecnost
deti, pred likvidaciou vyrobku odrezte napajaci kabel a vyradte
uzamykaci mechanizmus tak, aby bol nefunkZny.

INFORMACIE O BALENi

Obalové materialy vyrobku su vyrobené z recyklovatelnych
materialov v sulade s nasimi narodnymi predpismi o zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy spolu s domacimi alebo inymi odpadmi.
Vezmite ich do zbernych miest pre obalové materialy uréené miestnymi
organmi.

Postupujte podla pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke.

Ak vasa truhlicova mraznicka nefunguje normalne napriek
vykonanej kontrole.

Zavolajte autorizovany servis.
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Vazeni zakaznici,

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek. Nasim cilem je zajistit, abyste
tento produkt vyrobeny v souladu se smyslem pro celkovou kvalitu,
v nasem modernim zavodeé, v preciznim pracovnim prostfedi a bez
poskozovani prirody pouzivali co nejefektivnéji.

Aby si pultova mraznicka, kterou jste si zakoupili, zachovala své funkce
od prvniho dne po dlouhou dobu a slouzila vam co nejefektivnégji,
doporucujeme vam pred pouzitim vasSi mraznicky pozorné si precist
uzivatelskou prirucku a dlouhodobé si ji uschovat.

POZNAMKA:

Tato uzivatelska prirucka byla vyhotovena pro vice modeld. Nékteré
funkce uvedené v priru¢ce nemusi byt ve vasem produktu k dispozici.
Takové funkce jsou oznaceny * Poskladani a uvedeni vaSeho produktu
do chodu nechte provést autorizovanym servisnim zastupcem.

Nas vyrobek je urCen pouze pro pouziti v domacnosti. Neni vhozen
pro komercni vyuziti.

_PRED INSTALACI NEBO PngIVANfM TOHOTO SPOTREBICE S|
PRECTETE NAVOD.*

Tento produkt byl vyroben v modernich zavodech respektujicich
Zivotni prostredi bez poSkozovani prirody.

"Je také v souladu se smérnici WEEE"
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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1. VaSe mraznicka je nastavena na meéstskou
elektrickou sit 220-240 V 50 Hz. Pouziti jiného
napéti mdze zplsobit, Ze se vase mraznicka stane
nepouzitelnou a mdze dojit k pozaru.

2. Neumist'ujte pultovy mrazak na mista, ktera jsou
primo vystavena slunecnimu zareni a do blizkosti
oblastidopadu zdrojd vytapéeni, jako jsou sporak, topné
jadro, trouba, kamna, salavy ohrivac a infrazaric. V
opacném pripadé to mlze zpusobit snizeni vykonu,
poskozeni a nefunkénost vasi mraznicky.

3. Proinstalaci zvolte suché misto, kde neni omezena
cirkulace vzduchu.

4. Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfek vyrobku.

5. Nedovolte détem vstupovat do blizkosti a hrat si
kolem produktu.

6. Pokud ma vaSe mraznicka zamek vika, nechte
mraznicku uzamcenou a klice uschovejte na
bezpecném misté, mimo dosah deti. Po uplynuti
zivotnosti vasi mraznicky, pred likvidaci deaktivujte
zamek vika. Je mimoradné dllezité, aby se déti
nezdrzovaly v pultové mrazni¢ce. Zlstat v pultovém
mrazaku muze byt nebezpecné.

7. Pro vasi vilastni bezpecnost, abyste predesli




Urazu elektrickym proudem a nebezpeli pozaru,
vase elektrické vedeni musi mit v kazdém pripadée
pojistkovy systém, ktery obsahuje proudovy chranic.
Nezodpovidame za zadnou zavadu nebo Skody,
které se mohou vyskytnout pfi pouzivani vyrobku v
neuzemnené elektrické siti.

8. Do pultové mraznicky nevkladejte vybusSné a
horlavé materialy.

9. Na seSkrabovani namrazy nepouzivejte zadné
jiné predmety nez Skrabku na namrazu dodanou
s vyrobkem. V opacném pfipadé mUlzete pouzitim
ostrych, Spicatych nebo kovovych predmétd poskodit
vnitfni sténu mraznicky. Kromeé toho mize nespravné
pouziti produktu vést k uniku plynu.

10. Po umisténi mraznicky na vyhrazené misto ji
pred pouzitim nechte alespon 2 hodiny bez pohybu.

11. Vase mraznicka byla navrzena pro vnitrni pouziti.
Nepouzivejte ji venku.

12. Instalaci, umisténi, ddrzbu a Cisténi mraznicky je
treba provadet podle pokyn( uvedenych v navodu.
Pokud se vase mraznicka posSkodi v dUsledku
nespravného pouziti podle navodu, vase zaruka ztraci
platnost.

13. Jelikoz naraz ostrého, Spicatého predmeétu nebo
dotek extrémné horkého materidlu na sklovitou Cast




vyrobkU( se sklenénym vickem mdze rozbit sklo, vénujte
prosim tomuto problému velkou pozornost. (Moznost
sklenéného vika se [iSi v zavislosti na modelu.)

14. Umistéte spotrebi¢ na rovnou podlahu, kterd
neni naklonéna, aby se zabranilo jeho sklouznuti a
padu.

15. Provedeni potfebnych meéreni pro potraviny
uvnitr vyrobku v pripade jakékoli poruchy je vylucné na
iniciativu spotrebitele. Nase spolecnost neodpovida
za zkazu potravin zpUsobenou poruchou nebo
nespravnym pouzitim.

16. Nepouzivejte mraznicku s prodluzovacim kabelem
nebo vicenasobnou zasuvkou.

17. K disténi nikdy nepouzivejte tlakovou vodu.
Tlakova voda mudze zpUsobit poskozeni Zivych ¢asti.

18. Obalovy material spotrebice uchovavejte mimo
dosah déti. Obalovy material (nylon, polystyren atd.)
mUze predstavovat nebezpedi pro déti.

19. Zarizeni nesmi pouzivat télesne, zrakove,
sluchove, mentalné postizené osoby a déti a osoby
bez znalosti bez dozoru osob odpovédnych za jejich
bezpelnost.

20. Otevirejte viko mraznicky pouze v pripadé
potreby. Pokud neni, zkontrolujte, zda je viko spravné
zavieno.
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21.V pripade jakéhokolipreruseninapajeni, vytahnéte

produkt ze zastrcky. Zapojte jej po 20 minutach, kdyz

jste si jisti, ze se elektricka sit vratila do normalu.

22, Do vyrobku nevkladejte zadna domaci zvirata
ani volné zijici zvifata a nedovolte jim do vyrobku
vstoupit. Tyto zivocichy mohou poskodit elektricky
systém produktu a zpUsobit pozar.

23. Namisto naplnéni mraznicky na plnou kapacitu
je lepsim zplsobem nakladani potravin po ¢astech
a pridavani dalSich potravin po zmrazeni nedavnych
potravin. Pri jeji naplnéni najednou, chladici provoz
vasi mraznicky nemusi byt dostatecny, protoze neni
mozné zajistit dostatecny prdtok chladného vzduchu.

24. Potraviny, které jste nedavno vlozilido mraznicky,
nesmi prijit do styku s témi, které jsou jiz zmrazeny.
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o Toto zafizeni obsahuje horlavy a vybusny plyn
R6ooa nebo R290. Vétraci otvory na krytu nebo
téle zafizeni musi ziistat volné.

K urychleni procesu (rozmrazovani) se nesmi
pouzivat jiné mechanické nastroje nebo jina
nastaveni nez modely doporucené vyrobcem.

¢ Neposkozujte chladici systém.

e Pokud to nejsou polozky doporucené
vyrobcem, uvnitf prihradky na potraviny se nesmi
pouzivat zadny elektricky spotrebic.

e Instalaci a opravu tohoto zarizeni smi
provadét pouze servisni technik, pro snizeni
nebezpecivzniceni.




féST 2: ‘
PREHLED A TECHNICKE SPECIFIKACE

Sklo *

Madlo dvirek *
Horni viko
Osvétleni *
Pricka *

UloZny kos$ *
Zamek *
Comp. Zaslepka
Ovladaci panel*

O ooN O™ d R

Volitelné *




TABULKA TECHNICKYCH UDAJU

Model

CF1150 CF2220 CF2200

Horizontalni | Horizontalni | Horizontalni
Kategorie vyroby pultovy pultovy pultovy

mrazak pro mrazak pro mrazak pro
doméacnost doméacnost doméacnost

Chladici plyn R600a R600a R600a
Celkovy hruby objem (L)

122- 202- 134-

Celkovy Cisty objem (1) 120- 195- 138-

Ttida hvézdicek - - -

Chladici systém

Statické Statické Statické
Zvysent teploty
Cas (hodina) 29- 29- 48-
Mrazici kapacita
(kg/24 hodin) 7- 9- 10-
Klimatické tridy SN-T SN-T SN-T
Vyska (mm) 840- 840- 840-
Sifka (mm) 575- 765- 765-
Hioubka (mm) 620- 743- 743-
Cista hmotnost (kg) 3. 36.5- 43-
Prikon (V/Hz) 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/

50Hz 50Hz 50Hz

Celkovy vykon (W) 100w 100w 100w




TABULKA TECHNICKYCH UDAJU

Model RFC305F RFC215D CF4420 CF4400
Kategorie Horlzontglnl Horizontalni Horizontalni Horizontalni

. pultovy ) . , . | .
vyroby mrazak pro pultovy mrazak | pultovy mrazdk | pultovy mrazak

akp pro domacnost | pro doméacnost | pro domacnost
domacnost

Chladici plyn R600a R600a R600a R600a
Celkovy hruby
objem (L) 305- 220- 407- 301-
Celkovy Cisty
objem (1) 295- 215- 395- 295-
Chiadicisystém | giaticke Statické Statické Statické
ZvyZeni teploty . B B .
Cas (hodina) 39 >/ 37 >
Mrazici kapacita
(kg/24 hodin) 13- 12- 16- 12-
Klimatické tridy SN-T SN-T SN-T SNT
Vyska (mm) 840- 840- 840- 840-
Sitka (mm) 1041- 1035- 1316- 1316-
Hloubka (mm) 743- 743- 743- 743-
Cista hmotnost 44.5- 8- 50.5- 55
(kg)

o 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/ 220-240V/
Prikon (V/Hz) 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
(CV‘?/';OW vykon 150w 100w 150w 100w




INSTALOVANI PULTOVE MRAZNICKY A PRVNi SPUSTENI

1. Odstrante plastové prepravni vyztuzné prvky, které byly umistény
mezi hornim vikem a télem.

2. Je nutné zajistit cirkulaci vzduchu na zadni strané, aby bylo dosazeno
uspokojivé ucinnosti mraznicky. Po stranach pultové mraznicky byste
meéli nechat alespon 20 cm mista.

3. Po nainstalovani mraznicky pred jejim pouzitim pocitejte alespon 2
hodiny bez pohybu. Potom zapojte své zafizeni do elektrické sité.

Sitové napéti a frekvence musi odpovidat hodnotam uvedenym

na Stitku umisténém na zadni strané produktu. Pokud je sitové

napeti prilis nizké nebo vysoké nez jsou uvedené hodnoty, v
kazdém pripadé napajejte pozadované napéti pomoci regulatoru
napéti. V souvislosti s timto problémem se mizete poradit s
kvalifikovanym elektrikarem. Pojistka nasténné zasuvky, do které je
pripojeno vase zarizeni, musi byt maximalné 16A.

Prohlaseni o klimatické tridé
Chladnicky a mraznicky pro domacnost maji nize uvedené klimatické
tridy dle normy EN62552.

Klimatickeé tridy Prijatelna teplota okoli
Trida T +16° Caz 43° C
Trida ST +16° Caz 38° C
Trida N +16° Caz 32°C
Trida SN +10° Caz 32°C

* Jako clen klimatické tridy SN-T jsou pultové mraznicky, které jste si
zakoupili, navrzeny tak, aby fungovaly v prdméru mezi 10 °C a 43 °C.

Provoz vaSeho zafizeni mimo predpokladany rozsah okolni teploty
muze zpUsobit sniZzeni teploty.




POUZIVANI PULTOVE MRAZNICKY

Ovlddaci panel (elektronicky)

PFi prvnim zapnuti se na 9 sekund rozsviti zelené, zluté a Cervené svétlo
produktu. Zelené svétlo na ovladacim panelu signalizuje, ze mraznicka
je pod elektrickym proudem. A Cervené svetlo indikuje, zda ma okolni
teplota pozadovanou teplotu a dalsi upozornéni. Kdyz teplota okoli
prekroci preddefinovanou hodnotu, rozsviti se Cervené svéetlo. Kdyz se
teplota vrati do normalu, Cervené svétlo zhasne.
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mrazeni)

Nastaveni termostatu

-Chcete-li vyrobek pouzit jako chladnic¢ku, prepnéte termostat do
polohy Chladi¢ (obrazek 1). Pri prvnim spinaci (1 pipnuti) je slySet, v
rezimu ,Chladi¢” bude vnitrni teplota mezi 3 ~ 6 °C a rozsviti se zelené
svétlo.

« Pouziti vaSeho produktu jako pultové mraznicky: Termostat mdzete
prepnout do polohy mezi rezimem Eco a Mraznickou v zavislosti na
okolni teploté, misté, kde ji pouzivate, a podle Cetnosti otevirani horniho
vika. (Obrazek 2)




e Pro pouziti funkce Super Freezer vaseho produktu: Prepnéte
termostat do polohy Super. V poloze Super sviti zelené a Zluté svétlo
soucasné. (Obrazek 3) Po 26 hodinach se automaticky vypne a Zluté
svétlo zhasne.
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Obrazek ¢. 1. Obrazek ¢. 2. Obrazek ¢. 3.

Vypnuta poloha: Po prepnuti do této polohy se chladici systém
vaseho produktu zastavi. Kdyz otevrete viko, rozsviti se pouze vnitfni
osvetleni.

Upozornéni! Kdyz jsou v mrazni¢ce potraviny, neprepinejte termostat
do polohy ,Vypnuto®.

Hodnoty teploty;
1. Chladic 3~6°C
2. Eco - 18°C

3. Mrazak - 21 ~-24°C
ALARM

a) Alarm otevienych dvefi

Pokud dvitka zUstanou oteviend 1 minutu, zacne blikat Cervené
svétlo a ozve se zvukové varovani pomoci bzu¢aku (2). Pokud se dvirka
nezaviou po dobu 5 minut, kazdych 10 minut zazni zvukovy signal. Po
zavreni dvifek osvétleni zhasne.

b) Alarm prehiati

1. Pokud teplota stoupne nad +12°C nebo klesne pod -5°C, rozsviti se
Cervené svetlo. Zvukové varovani (3 pipnuti) uslysi 30 sekund spolu se
svétlem. Pokud teplota klesne pod +10°C nebo stoupne nad +0°C, stav




alarmu se deaktivuje.

2. Pokud teplota stoupne nad -10°C, kdyz je mrazni¢ka ve 3. pozici
nebo v rezimu Super, rozsviti se Cervené svétlo. Zvukové varovani (3
pipnuti) uslySi 30 sekund spolu se svétlem. Pokud teplota klesne pod
-12°C, alarm se vypne.

Alarm osvétleni dveri

PFi otevreni dvifek o priblizné 35° se aktivuje vnitfni osvétleni dvirek.
Pokud jsou dvitka otevrfend, bude svitit i osvétleni. Kdyz jsou dvirka
zavrena, deaktivuji se pod 35°.

Ovladaci panel (mechanicky)

Zelené svétlo: Znamena to, ze vas produkt je pod napétim. Pokud
bude vas spotiebic v provozu, bude svitit zelené svétlo.

Cervené svétlo: Indikuje, Ze vnitini teplota vaseho produktu je na
kritickych drovnich. Vzdy, kdyz je vnitfni teplota vaSeho produktu na
kritické drovni, rozsviti se Cervena vystrazna kontrolka.
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Zelené svétlo: Cervené svétlo:

*Zluté Tlaéitko rychlého zmrazeni: Pouziva se k rychlému zmrazenf
pri prvnim spusténi nebo pfi umisténi nového produktu. Vypnéte
maximalné po 48 hodinach od stisku.




GIS‘ *

Zelend Zluta
Svétlo Svétlo

Nastaveni termostatu

o Chcete-li vyrobek pouzivat jako pultovy mrazak: Prepnéte Sipku
termostatu p Chladnicka otacenim ve sméru hodinovych rucicek. V
rezimu chladnicky bude vnitfni teplota mezi 3 ~ 6°C. Pro uskladnéni
masnych vyrobk(, prepnéte Sipku termostatu do polohy Chladic. V této
poloze bude vnitfni teplota mezi +1 ~ -1°C.

e Pouzivani vaseho produktu jako pultové mrazni¢ky: Termostat
miuzete prepnout do polohy Mraznic¢ka v zdavislosti na okolni teploté,
misté, kde ji pouzivdte a jak asto se otevira horni viko.

Upozornéni! Cervend vystrazna kontrolka teploty bude svitit, dokud
se nedosahne pozadované studené teploty, kterou jste nastavili na vasi
mrazni¢ce, a kdyz teplota dosahne pozadovanou Uroven, kontrolka
zhasne. Pokud se nedosahne nastavené vnitfni teploty ve vasi
mrazniCce, Cervena kontrolka teploty bude nepretrzité svitit. Pokud
Cervena kontrolka teploty sviti 24 hodin, m{ze to znamenat poruchu
vaseho produktu.

POUZIVANI PULTOVE MRAZNICKY

Upozornéni! Do mraznicky nevklddejte horké potraviny, lahve a
Sumivé napoje, protoze mohou vybuchnout.
1. Zapojte mraznicku do uzemnéné nasténné zasuvky. Na kontrolnim




panelu se rozsviti zelena vystrazna kontrolka napajeci sité a Cervena
vystraha teploty.

2. Nastavte knoflik termostatu do libovolné polohy.

3. Kdyz kontrolka zhasne, mUlzete vloZzit potraviny do mraznicky.

4. Cervend vystrazna kontrolka se opét rozsviti, kdy?z je horni viko vasi
mraznicky otevreno delsi dobu nebo kdyz do ni vlozite nové potraviny.

5. Nastavte knoflik do polohy rychlého mrazeni a zapnéte mraznicku
alespon 24 hodin pred vliozenim cCerstvych potravin. Neotevirejte horni
viko po dobu 24 hodin.

Upozornéni! \/ pripadé jakéhokoli dlouhodobého preruseni napéjent,
neotevirejte horni viko, aby nedoslo k tepelnym ztratam.

BALENi POTRAVIN

1. Vlozte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch uvnitt.

3. Baleni pevné zavrete.

4. Zkontrolujte, zda kolem baleni nedochazi k uniku.
5. NapiSte informace o obsahu a datu na obal.

Pfed vlozenim potravin nezapomente pouzivat pultovou mraznicku
alespon Ctyriadvacet (24) hodin bez zatizeni a ve stavu rychlého
mrazeni. Sipku termostatu prepnéte do polohy SUPER nebo do polohy
MAX Potraviny nalozte po 24 hodinach. Vas elektronicky model se po
urcité dobé vrati do normalniho provozu. A na mechanickém modelu
prepnéte Sipku termostatu do polohy FREEZER po 24 hodinach. Timto
zpUsobem se vaSe mraznicka vrati do normalniho provozniho obdobi.
Pfed vlozenim do truhlicové mraznicky zabalte potraviny tak, aby z
nich nic nevytékalo. V opacném pripadé jidlo ztrati chut a bude suché.
Zabalte své potraviny vhodnymi obalovymi materialy, jako je hlinikova
folie, uzamykatelna taska, plastova nadoba atp.

Potraviny zabalte tak, ze je rozdélite na porce podle vasich dennich
potfeb nebo potfeb podle jidla.

Teplota potravin nesmi byt vy3ssSi nez teplota okoli. Je-li pfilis horko,
zajistéte, aby ve vhodném prostredi ztratili teplotu. Kazdé baleni musi




byt oznaceno (¢as zmrazeni, obsah atd.).

Nevhodna baleni

Balici papir, noviny, celofan, pytle na odpadky, nakupni tasky, nadoby
se sklenénym nebo kovovym vikem, kovové nadoby s fezacimi a
propichovacimi prvky, dfevéné palety.

Davejte pozor, aby se Cerstvé potraviny nedostaly do kontaktu se
starSimi potravinami. Kdyz se horké potraviny dostanou do kontaktu
se starSimi zmraZzenymi potravinami, mUtze to zpUsobit jejich roztani.
OdloZte proto starSi mrazené potraviny na stranu mraznicky nebo do
odkladaci ¢asti.

UMISTENI POTRAVIN

Mrazené potraviny kupte na konci nakupu a zabalte je, aby udrzely
svou teplotu.

Dojde-li k vyraznému zvyseni teplotniho stupné balenych mrazenych
potravin (napfr. dojde-li k preruseni napajeni nebo pokud se viko ponecha
otevreno na delSi dobu), zkrat'te datum spotreby uvedené na obalu.

Postupujte podle pokyn{ na balenich mrazenych potravin. Pokud o
trvani neni zadna poznamka, neuchovavejte je déle nez 3 mésice.

Potraviny, které se pravé rozmrazily nebo castecné roztaly, znovu
nezmrazujte a spotrebujte je do 24 hodin.

Pokud vlozite potraviny do mraznicky bez obalu, nespravné, s obaly,
které vedou k Uniku tekutin, tekutina vytékajici z potravin mize zplsobit
korozi na kovovych ¢astech vasi mraznicky, unik plynu na potrubi,
zezloutnuti, prasknuti, nehygienické podminky, vytvareni zapachu
na plastovych ¢astech vede k rozmnozovani mikroorganismd a tim k
ohrozeni vaseho zdravi.

Upozornéni! Potraviny, které chcete zchladit, viozte do polohy
Chladnicka tak, aby na bocnich sténach mraznicky zlstal prostor 1,5
— 2 cm. Tak je zajisténa cirkulace vzduchu a potraviny jsou udrzovany
homogenné. Pokud se potraviny dostanou do kontaktu s bocnimi
sténami mraznic¢ky, mdze dojit k namraze, zabarveni atp.

Zmrazovani uvarenych jidel




- Doma upecena smazend jidla mdzete viozit do pultové mraznicky.
Do pultové mraznicky vSak nevkladejte potraviny, které nejsou zcela
zmrazené, jako jsou vejce, brambory a makarony. Pridejte je do
mrazenych potravin pozdéji.

- Nékteré urcité potraviny, které chcete vlozit do mraznicky, by mély
byt mirné uvarené a podle potreby okorenéné.

- Potraviny, které se konzumuji studené, jako jsou kolale a mlécné
pudinky, vlozte az po jejich uvareni.

- Jidla mCZete vlozit i bez vareni po jejich pripravé a oddéleném baleni.

Rozmrazovani mrazenych potravin

K rozmrazovani potravin, které jste vybrali z mraznicky, mizete pouZzit
jeden ze zpUsobU v zavislosti na typu a Ucelu.

1. Pri pokojové teploté

2. V mikrovinné troubé

3. Horkovzdusny prostor / V elektrické troubé bez ventilatoru

4. V chladnicce

POZNAMKA: \Vaie mrazené potraviny nemusi mit po zmrazeni stejnou
konzistenci a celistvost. Nikdy znovu nezmrazujte potraviny, které jste
rozmrazili.

VYPNUTIi PRODUKTU

- Pfeneste mrazené potraviny z vaseho produktu na libovolné misto.

+ Odpojte produkt ze sténové zasuvky.

- Pokud vyrobek nebudete delsi dobu pouzivat, provedte nasledujici
kroky; oCistéte a vysuste vyrobek. V opacném pfipadé mdze vihkost
ponechana na sténach produktu zpUsobit tvorbu namrazy na vnitfnim
povrchu.

UPOZORNENI: Pokud bude produkt po vypnuti skladovan v uzavieném
prostredi, nezakryvejte jej plastovymi kryty. Jelikoz plast nenasava
vzduch, mize to zplsobit zapach a poceni vyrobku. V ddsledku poceni
se muze vyskytnout koroze. V pripadech, kdy vyrobek neskladujete s
otevienym vikem, mUze se uvnitf vytvaret zapach.
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CAsTs
CISTENI, UDRZBA A PREPRAVA VASi MRAZNICKY

PROCES ROZMRAZOVANI

V dUsledku otevirani a zavirani vika, se na vnitfnim povrchu vyrobku
mudze ¢asem usazovat ndmraza. Pokud viko vyrobku ¢asto neotevirdte
a potraviny skladujete v uzavfenych obalech, led a namraza se budou
vytvaret pomalu. Takovy led a namraza snizuji Ucinnost vasSeho
produktu. Kdyz je tloustka ledu vétsi nez 2-3 mm, musite okamzité
provést proces odmrazovani.

Prepnéte pultovy mrazak do polohy superchlazeni (moznost x*)
alespon priblizné 24 hodin pred spusténim procesu odmrazovani.
Timto zplsobem budou vase potraviny chranény béhem procesu
rozmrazovani a Cisténi (max. 1 hodina). Potraviny v mraznicce preneste
na vhodné chladné misto.

Pro rozmrazovani proved'te nasledujici procesy.
1. Odpojte produkt od nasténné zasuvky.
2. Vyprazdnéte svUj produkt.

3. Otevrete dvifka vaseho produktu a pockejte, nez led roztaje, kdyz
jsou dvirka v otevrené poloze. (Obrazek 1)

5. Otacenim odstrante vypoustéci zatku. (Obrazek 2)

6. Nadobu umistéte presné pod vypoustéci zatku, a pokazdé po jejim
naplnéni ji vyprazdnéte. (Obrazek 3)

7. Po ukonceni procesu odmrazovani vycistéte vnitfek vyrobku
bavinénym suchym hadfikem.

8. Otocenim v opacném smeru namontujte vypousteci zatku.

9. Zapojte svlj produkt do nasténné zasuvky a zajistéte, aby byl
provozovan bez produktl nejméné tri (3) hodiny v poloze superchlazeni.

10. Vlozte potraviny do pultové mraznicky.




Obrazek ¢. 1. Obrazek ¢. 2. Obrazek ¢. 3.

VAROVANI!B&hem rozmrazovani nepouzivejte zadné materialy a kovy,
které nedoporucuje vyrobce. MdzZete poskodit chladici komponenty.
Na seSkrabovani namrazy nepouzivejte zadné jiné predmeéty nez
Skrabku na namrazu dodanou s vyrobkem. V opacném pripadé mizete
pouzitim ostrych, Spic¢atych nebo kovovych predmétd poskodit vnitini
sténu mraznicky. Kromé toho muize nespravné pouziti produktu vést
k uniku plynu. K odstranéni namrazy z mraznicky nikdy nepouzivejte
vodu ani jinou tekutinu a nikdy ji necistéte parnimi cistici. Mohlo by to
poskodit vasi mraznicku nebo zpUlsobit Uraz elektrickym proudem. K
urychleni procesu odmrazovani v mraznicce nikdy nepouzivejte zadné
zdroje ohrevu (jako je elektricky ohrivac, ohfivac atd.). Takové ohfivace
mohou poSkodit plastové &asti mraznicky. PFi vkladani mrazenych
produktl, produktd s kostmi nebo pokrytych tvrdymi materidly, které
jsou vhodné pro pouziti do vyrobku, budte opatrni, aby tyto prvky
neposkodily vnitrek.

UDRZBA A CISTENI

- Provedte Udrzbu a cisténi alespon jednou za rok, abyste dosahli
dobré Uc&innosti pultové mraznicky.

- Pred cisténim vytahnéte napajeci kabel mraznicky ze zasuvky ve zdi.

- Béhem Udrzby a Cisténi pouziva ochranné rukavice. Ochrani vas to
pred zranénimi.

- Nikdy nepouzivejte jako Cistici prostredky domaci Cistici prostredky
a abrazivni, Skrabavé materialy. K myti nikdy nepouzivejte tlakovou
nebo tekouci vodu.

- Nikdy nemyjte vnitrni a vnéjsi povrchy vaseho vyrobku. Mohlo by to
poskodit vasi mrazni¢ku nebo zpUlsobit Uraz elektrickym proudem.
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UDRZBA

Tento produkt nevyzaduje pravidelnou udrzbu.

Cisténivnitra
- Zmrazené potraviny ve vasem produktu preneste do jiné mraznicky
nebo na vhodné a chladné misto, kde Ize udrzet teplotu.

- Pred cisténim vnitfku pockejte, nez se vnitrni strany vaseho produktu
zahreji na okolni teplotu.

- Béhem Udrzby a cisténi pouziva ochranné rukavice. Ochrani vas to
pred zranénimi.

+ Vyberte ven dily prislusenstuvi.

- Provedte cisténi mékkym bavinénym hadrikem a vlaznou mydlovou
vodou.

« Osuste suchym bavinénym hadrikem. NevysuSena mista se mohou
Casem zabarvit.

- Ujistéte se, Ze po Cisténi nezlstala na vnitnich povrsich zadna vihka
a mokra mista.

Potraviny mUzete vlozit zpét do vyrobku po 3 hodinach, kdyzZ jej
spustite v souladu s provozni metodou uvedenou v tomto navodu.

Cisténi exteriéru

Cistéte bavinénym hadifkem a vlaZnou vodou. Zabrafite vniknutf
Cistici vody do predniho ovladaciho panelu a &asti osvétleni. Tésnéni
dvirek cistéte pouze Cistou mydlovou vodou.

Upozornéni! Nikdy nepouzivejte Cistici prostredky prodavané na trhu,
abrazivni Cistici prostfedky a chemikalie, jako jsou kyseliny a kyselina
chlorovodikova.

Upozornéni! JelikoZ pri otevieni vika je dovnitr vyrobku nasavan horky
okolni vzduch a objem nasavaného horkého vzduchu se zmensuje, kdyz
se viko zavira, uvnitf mraznicky se vytvofi podtlak. Pokusite-li se znovu
otevrit viko ve velmi kratké dobé, budete mit s tim problémy. Problém,




ktery je zcela normalni, se odstrani, kdyz pockate 10 minut.
UKONY BEHEM DOVOLENE

Predpokladejme, Ze pojedete na kratkou dobu na dovolenou;
Nechte mraznic¢ku zapnutou.

Predpokladejme, Ze pojedete na dlouhou dobu na dovolenou;

« Chcete-li mraznicku vypnout, zkonzumujte uskladnéné potraviny a
vyprazdnéte ji.

« Po vypnuti vytahnéte napajeci kabel ze sitové zasuvky.

- Po dokonceni procesu odmrazovani radné ocistéte a vysuste vnitrni
stény.

- Nechte horni viko oteviené, abyste zabranili plesnivému zapachu z
mraznicky.

V pfipadé prepravy;

1. Odpojte sitovy kabel.

2. Rozmrazovani

3. Vnitfni stény a podlahu Zistéte vihkym hadrikem.

4. Mezi horni viko a télo umistéte plastoveé transportni vyztuzné prvky.
5. Pokracujte v normalni poloze pouzivani.




CO DELAT PRED VOLANIM AUTORIZOVANEHO SERVISU

Pokud éervenad vystraina kontrolka teploty nepietrzité sviti (znamena to,
Ze vnitiniteplota je pFilis vysoka);
- Zkontrolujte, zda je viko spravné zavreno,
- Zkontrolujte, zda se vase mraznicka nenachazi v blizkosti jakéhokoli
zdroje tepla,
- Zkontrolujte, zda je na vnitini sténe silna vrstva namrazy,
- Zkontrolujte, zda je vétraci mrizka volna.
Pokud kompresor bézi nepretrziteé;
- Zkontrolujte, zda je teplota okoli vyssi nez +43°C,
- Zkontrolujte, zda se viko neotevira pomeérné casto,
- Zkontrolujte, zda je knoflik termostatu nastaven na chladnéjsi
polohu, nez je primérena,
- Zkontrolujte, zda neni tfeba vycistit mrizkované casti umisténé za
a po stranach mraznicky z dvodu nedostate¢ného proudéni vzduchu.

Pokud vystraina kontrolka elektrické sité zhasne a mraznicka

nefunguje;
- Zkontrolujte, zda nedoslo k preruseni napajeni,

- Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zapojen do sitové zasuvky,

- Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka v domé,

- Zkontrolujte, zda neni pretrzen napajeci kabel.

- Pokud kontrolka napajeci sité nesviti, ale mrazeni funguje; je treba
vymenit kontrolku. V souvislosti s problémem pozadejte o pomoc
autorizovany servis.

Pokud pultovy mrazak vibruje;

- Zkontrolujte, zda se mraznicka nedotyka stén nebo jiného nabytku,
ktery mCZe zpUsobovat vibrace.

- Ujistéte se, ze nohy mraznicky presne priléhaji na podlahu.




Pokud pultovy mrazak vydava zapach;

- Potraviny, které mohou vytvaret zapach, skladujte v uzavienych
nadobach.

- Vycistéte vnitfek mraznicky.

Co délat v pFipadé pFeruseni napajeni

Nejprve zjistéte, jak dlouho bude preruseni trvat. Pokud to nebude
trvat déle nez 12 hodin, mlzete potraviny nechat v mraznic¢ce. Béhem
této doby nikdy neotevirejte horni vicko. Pokud pferuseni trva déle
nez 12 hodin a nékteré Casti potravin se zacaly rozmrazovat, musite
potraviny spotfebovat do 24 hodin (pro opétovné zmrazeni po uvareni).

Co je kondenzace?

Je normalni, ze vase mraznicka vytvarivihké usazeniny v ramci urcitych
podminek prostredi, pokud byla umisténa ve vihkém nebo nevétraném
prostredi (jako je sklep, garaz) (kde je vysoka vihkost). Kondenzaci Ize
pozorovat ve formé kapek vody v prostredi, kde je vysoka vihkost.

Provoz pultovy mraznicky tim nebude ovlivnén. Stadi, kdyz ocistéte
kapajici vodu mékkym hadrikem.

Pokud vas pultovy mrazak presto, Ze jste postupovali podle pokynt
uvedenych v uzivatelské priruce a provedené kontrole nefunguje,
zavolejte autorizovany servis.

Nechte viko pultové mraznicky zaviené, dokud nepfijde servisni
technik.




SOULAD SE SMERNICi WEEE A LIKVIDACE ODPADNIHO PRODUKTU

elektrickych a elektronickych zarizeni" vydané T.R.

Ministerstvo zivotniho prostredi a urbanizace. Je také v

souladu se smérnici WEEE.

2. Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich dilt

a materiald, které jsou opakované pouzitelné a vhodné k recyklaci.
Proto vyrobek po skonceni jeho zivotnosti nevyhazujte do bézného
domovniho odpadu. Odneste ho do sbérného centra pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zarizeni. Tyto body si ovérte na mistnim
Urade ve vasi oblasti. Pomahaji chranit zivotni prostredi a pfirodni
zdroje recyklaci pouzitych vyrobk{. Pro bezpelnost déti, pred likvidaci
vyrobku odfiznéte napadjeci kabel a vyradte uzamykaci mechanismus
tak, aby byl nefunkéni.

1. Tento vyrobek neobsahuje Skodlivé a zakazané
materialy popsané v "Nafizeni o kontrole odpadu z
L

INFORMACE O BALENI

Obalové materialy vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materiald v souladu s nasimi narodnimi predpisy o zivotnim prostredi.
Nevyhazujte obalové materialy spolu s domacimi nebo jinymi odpady.
Vezmeéte je do sbérnych mist pro obalové materialy urcené mistnimi
organy.

Postupujte podle pokynii uvedenych v uzivatelské priruéce.

Pokud vase pultova mraznicka nefunguje normalné navzdory
provedené kontrole.

Zavolejte autorizovany servis.







Vyhradni distributor znaéky Romo pro Ceskou republiku:

ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2,
735 42 Térlicko,
Ceska republika

Zarucéni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dila:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz

WWwWWw.romocr.cz

Vyhradny distributor zna¢ky Romo pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.

Horna 116

022 01 Cadca

Slovenska republika

Zaruény a pozaruény servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov: tel:
+421 915 473 787
email: servis@elmax.cz

www.romo.sk

H10-20-320-........





